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Samostmievacia zvara c¢ska kukla
KOWAX KWX 73

PRETOZE OCI MATE IBA JEDNY!
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Gratulujeme Vam kuvazenému
vyberu VasSej novej
samostmievacej kukly a verime, Ze

s nou budete v budicnosti
maximalne spokojny.

Nezabudnite odskuSat aj naSe dalSie
produkty tej najvysSej kvality, medzi
ktoré patri CO2 zvaralské droty
KOWAX, nerezové zvaraCské drbty
(MIG/TIG) atd’.

Viac na: http://www.kowax.cz

Za cely tym KOWAX, Vas

Tomas Kalina

DOPORUCENE POUZITI:

Poloprofi Profi
ohéasné vyuiti 8
hDhE‘t profesionalni  hod.denné
pouziti s .
pouiti na hlave
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Zvaraéska kukla profesionalnej kvality
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE — CITAJTE PRED POUZITIM

A VAROVANIE ﬁ
Pred pouzitim si precitajte a porozumejte vSetkym pokynom

Samostmievacie zvaracské kukly su navrhnuté k ochrane oci atvare pred
iskrami, rozstrekom kovu a Skodlivym Ziarenim za normalnych zvaraCskych
podmienok. Samostmievaci filter automaticky meni zatmavenie zo svetlého
stavu do tmavého stavu v pripade zapalenia obliuku a vrati sa do svetlého
stavu po ukonc&eni zvarania.

Samostmievacie zvaracskeé kukly su dodavané v stave pripravenom k pouZitiu.
Jediné, ¢o musite urobit pred zvaranim je nastavit polohu Celovej pasky
hlavového kriza a vybrat spravnu clonu zatmavenia pre dané pouZitie.

N\ VAROVANIE AN\

» Tato samostmievacia zvaracska kukla nie je vhodna pre laserové zvaranie,
zvaranie / rezanie kyslikoacetylenovym plameriom.

* Nikdy nekladte tuto kuklu a jej samostmievaciu kazetu na teply povrch.

» Nikdy neotvarajte ani neopravujte samostmievaciu kazetu.

e Tato samostmievacia zvaratska kukla neposkytuje ochranu proti silnym
mechanickym narazom.

o Tato kukla nezaistuje ochranu proti vybuSnindm alebo Zieravym
kvapalinam.

* Nerobte Ziadne iné modifikacie ako kazety filtra, tak aj samotnej kukly, nez
tie ktoré su uvedené v tejto prirucke. Nepouzivajte iné nahradné diely nez
tie, ktoré su uvedené vtejto prirucke. Neautorizované opravy
a neoriginalne nahradné diely maju za nésledok stra tu zaruky
a vystavuju uzivate rla kukly nebezpe €enstvu Urazu.

» Pokial by sa tato kukla automaticky nestmavila pri zapale  ni obluku,
ukon €ite okamzite zvaranie a kontaktujte svojho nadriade  ného, alebo
svojho predajcu.

* Neponarajte kazetu filtra do vody.
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* NepouZzivajte Ziadne rozpus tadla na €istenie filtra, alebo €asti kukly.

» Kuklu pouzivajte len pri teplotach: -10° C ~ +55° C (14°F ~ 131°F).

» Skladovacia teplota: -20°C ~70°C (- 4 ° F ~ 158 ° F). Pokial bude kukla
na sklade dlhSiu dobu, mala by byt uloZzena v chlade, suchu a v tmavom
prostredi.

» Chrarnte filter proti styku s kvapalinami a Spinou.

- Cistite povrch filtra pravidelne, nepouZivajte silné gistiace roztoky. Vzdy
Cistite senzory a solarne ¢lanky pomocou distej handri¢ky, ktora nepusta
vlakna.

* Pravidelne nahradzajte prasknuté / poSkrabané / deformované vonkajsSie /
vnatorné krycie félie kazety filtra.

* Materialy kukly, ktoré mdézu prist do styku s pokoZkou uzivatela, m6zu za

niektorych okolnosti vyvolat alergické reakcie.

VAROVANIE
Méze dojst k tazkému ubliZzeniu na zdravi v pripade, Ze sa uZivatel nebude riadit
vySSie uvedenym varovanim, a/alebo nebude dodrzZiavat tento navod k obsluhe.

BEZNE PROBLEMY A ICH RIESENIE

¢ Nerovnomerné stmavenie filtra
hlavovy kriz nie je v spravnej polohe Kk filtru, avznikd teda nerovnaka
vzdialenost od o¢i k filtru. (znovu nastavte polohu hlavového kriza tak, aby
sa upravila vzdialenost oc€i k filtru)

» Samostmievacia kazeta nestmieva alebo blika

® Predna krycia félia je znecCisten& alebo poskodena. (vymerite ju za nova).
@ Senzory su znecistené. (ocistite povrch senzorov).

® Zvéraci prud je nizky. (nastavte Uroven citlivosti na vysSiu).

» Pomala reakcia
Pracovna teplota je priliS nizka. (Nepouzivajte pri teplotach pod -10 ° C
nebo 14 ° F).

» ZIé videnie

® Prednéa / vnatorna krycia félia alebo filter su znecistené. (vymente foliu za
novu).

@ Nedostatoéna intenzita okolitého svetla.

o Cislo clony je nespravne nastavené. (Resetujte &islo clony).

® Skontrolujte, ¢i je odstraneny kryci film z prednej krycej folie.
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* Kukla sa na hlave Smyka
Hlavovy kriz nie je spravne nastaveny. (znova ho nastavte - dotiahnite)
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VAROVANIE A
UZivatel m restat pouzivat samostmievaciu zvaracsku kuklu ok ite, pokial

vySSie uvedené problémy nem6zu byt odstrdnené. Obréatte sa na predajcu.

NAVOD K POUZITIU
VAROVANIE! Pred pouzitim kukly pri zvarani si precitajte a porozumejte

bezpecnostnym pokynom.

e Kukla je dodavana v zmontovanom stave, ale pred tym, nez mb6ze byt
pouzitad, musi byt nastavena tak, aby uzivatelovi sedela, a musi byt
nastavené oneskorenie, citlivos t’ a clona stmavenia.

* NASTAVENIE KUKLY NA HLAVE
Celkovy obvod hlavového kriza méze byt zmenSeny, alebo zvacSeny
otacanim kolieska na zadnej strane obluku. (Vid nastavenie "Y* na fig. 1).
To mbze byt vykonané i pri pouzivani kukly a umoZiuje nastavit napatie
tak, aby kukla sedela pevne na hlave, bez toho, aby bola prili$ tesna.

* Ak je horny obldk prilis§ vysoko alebo prili§ nizko nad temenom hlavy,
upravte nastavenie popruhu, ktory prechadza cez horné ¢asti hlavy. (Vid
nastavenie "W* na fig. 1).

» Otestujte usadenie hlavového kriza na hlave nieko Fkonasobnym
zdvihnutim a sklopenim kukly. Pokia I sa hlavovy kriz pohybuje pri
vyklapani / skldpani, dotiahnite ho, pokia I nie je stabilny.

« NASTAVENIE VZDIALENOSTI MEDZI KUKLOU A TVAROU

Krok 1: Povolte matice (vid."T" na fig.1.) Nastavte vzdialenost medzi kuklou a
vasou tvarou.

Krok 2: Povolte matice na oboch stranach kukly a posurite ich blizSie alebo
dalej od tvare. (Vid. nastavenie "Z" na fig.1). Je dblezité, aby vaSe odi boli vzdy
v rovnakej vzdialenosti od filtru. Inak stmavenie mbze vyzerat ako
nerovnomerne.

Krok 3: po nastaveni znovu utiahnite
nastavovacie matice.




« NASTAVENIE ZORNEHO UHLA
viz.fig.2

« VYBER REZIMU POUZIVANIA
Pouzite prepina¢ na zadnej strane kazety filtra
k vyberu reZzimu pre prislusnu pracovnu aktivitu.

Rezim ZVARANIA (Weld) — pouzivany pre
aktivované automatické samostmievanie pri
zapaleni obluku. (vid.fig.3) Vyberte clonu,
oneskorenia a citlivost’ podla potreby.

Rezim BRUSENIA (Grind) — pouzivany pri
briseni. Vtomto reZzime je automatické
stmavenie filtra deaktivované. Clona je
nastavena permanentne na DIN 3,5 a takto
zaistuje dobry vyhlad na brusenie po zvarani a
kukla zaistuje ochranu tvare. (viz.fig.3)

* NASTAVENIE CLONY

Vyberte Uroven zaclonenia podfa zvaracského
procesu, ktory budete pouzivat s pouZzitim
tabulky SPRIEVODCA NASTAVENIA CLONY
(vid'. nizsie).

Pomocou externého ovladaca na vonkajSej
strane kukly nastavte poZadovanu clonu.

.« CITLIVOST

Citlivost (SENSITIVITY) mézZe byt nastavovana
v rozsahu "HI" (high) VYSOKA az "LO" (low)
NiZKA s pouzitim potenciometru na zadnej
strane kazety filtra. Nastavenie v oblasti
~Stredne az Vysoka“ je normalne nastavenie pre

fig.3

(-
s\.'lj./ L

DELAY

Pozor pfi instalaci
na spravnou

polaritu

fig.5

kazdodenné pouZitie. Maximalna citlivost je vhodnd pre nizkopradové
zvéracie prace, TIG, alebo Speciélne aplikacie. Tam kde je kukla ovplyvnena
nadbytoénym okolitym svetlom alebo dalSou zvarac¢kou nablizku, pouzite

nastavenie ,LO* (low) NiZKA (vid.fig.4a).

Plati jednoduché pravidlo pre optimalne vysledky, na zaciatku je doporucené
nastavit citlivost na maximum a nasledne postupne zniZzovat pokial filter
nereaguje iba na zéblesky z obluku bez neZiaduceho spusStania z dévodu
okolitych svetelnych podmienok (priame slne€né Ziarenie, intenzivhe umelé

osvetlenie, susedny zvéaraci obluk atd.)
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* NASTAVENIE ONESKORENIA

Ked ukoncite zvaraci proces filter sa s prednastavenym oneskorenim
automaticky rozjasni tak, aby skompenzoval zostatkovy jas, ktory produkuje
zvérany diel. Cas oneskorenia méze byt nastavovany v rozmedzi "S" (short)
KRATKY 0,1s. az "L" (long) DLHY 1,0s. Nastavenie mdze byt vykonané
potenciometrom na zadnej strane kazety filtru (viz.fig.4b). Je doporucené
pouzivat kratSi ¢as oneskorenia pre bodovanie alebo kratke zvary a dlhSie
C¢asy oneskorenia pre aplikadcie vyZzadujuce vySSi prad [A]. DIhSie cCasy
oneskorenia m6zu byt pouZité aj pre nizkopradové TIG zvéarania, aby sa
uzivatel vyvaroval strate zatmavenia napr. pri zakryti senzoru rukou horakom
a pod.

« INSTALACIA BATERII
InStalujte batérie do kukly spravne podla ich polarity (polarita je vyznacena ako
na batérii, tak aj na zadsuvnom doku). (vid'.fig.5).

« NAPAJANIE

Tento automaticky filter je
napgjany solarnym ¢lankom a
jednym kusom litiovej batérie typu
CR2450. Vyme iite batériu, ke o

|SvaFovéni pod tavidlem (SAW)

[ 10

|ﬁezéni plasmou (PAC)

| 11 | 12 | 13

svieti indikator nizkeho stavu s
batérie. (viz.fig.5). 4 4% 1 1 4—1—
fig.6
e TEST
K zisteniu aktualne nastavenej clony stlacte pred zvaranim a drzte tlacitko
TEST (viz.fig.6). Po uvolneni tlaitka sa stmavenie filtra automaticky vrati do
svetlého stavu (clona 3,5).
e Teraz ste pripraveny pouzivat kuklu. Clona méze byt nastavovana pocas
pouzivania kukly externym ovladacom na vonkajSej strane kukly.
PRUVODCE NASTAVENIM CLONY
PROUD WV OBLOUKU [A]
Typ svafovani 0,5 2,5 10 20 40 30 125 175 225 275 350 450
‘ |1 ‘ T 1|5 3|D EiD 1TD 1|50I 2|DD ZTD 3|DD 4|DD 50|D
|Svafovani obal.elektr. MMA (SMAW) | | 9 | 10 ] 11 | 12 | 13 | 1a
[MIG (t22ké) | [10] 11 ] 12 | 13 | 1a
[MIG (lehké) | [o] 112 | 12 ] 13 | 14 | 15
[TIG (GTAW) [ 9 [ 10 [ 11 [ 12 ] 13 [
[MAG/c0o2 | [ 10 | 112 | 12 ] 13 | 15 15
| |
|
|

|SvaFovén|' plasmou (PAW)

[8]o] 10 [1a] 12 | 13 | 14




UDRZBA
« VYMENA PREDNEJ KRYCEJ FOLIE - Vyberte kazetu filtra uvolnenim
ramCeka kazety filtra (vid.fig.5), vyzdvihnite kazetu filtra zramdceka
a vymente kryciu foliu.
« VYMENA VNUTORNEJ KRYCEJ FOLIE - Pokial je folia ponicena

(prasknutd, poSkrabana, alebo inak znecistend). PoloZte prst alebo necht
do priehlbiny kazety filtra a vyhnite foliu nahor a vytiahnite.

« VYMENAKAZETY FILTRA - vyberte kazetu filtra s ram&ekom kazety filtra
zo Skrupiny kukly (vid.fig.5), vyberte kazetu filtra z ramceka. VloZte novu
kazetu filtra do ramc¢eka. Uistite sa, Ze kazeta filtra je vloZzena spravne (vid
na obr. NizSie). NainStalujte kazetu filtra s ram&ekom spat do Skrupiny
kukly.

max for

KOWWSX

elding



TECHNICKA SPECIFIKACIA

Opticka trieda:

1/171/2

Zorné pole:

96 x 53mm (3.78"x2.09")

Velkost kazety filtra:

110 x 90 x 9mm (4.33" x 3.54" x 0.35")

Podéet senzorov:

4

Clona rozjasnena:

DIN 3.5

Clona:

Premenna DIN 9 ~ 13

Ovladanie clony:

Externé, premenné

Zapnutie / vypnutie:

Plne automatické

Nastavenie citlivosti:

Nastavitefné internym potenciometrom

Ochrana UV/IR:

Az clona DIN16 permanentne

Zdroj energie:

Solarny €lanok + vymenna litiovd batéria
1xCR2450

do svetlej):

Indikator slabej batérie | ANO
Rychlost’ stmavenia: 1 /16 000 s. zo svetlého do tmavého stavu
Oneskorenie (z tmavej | 0.1 ~ 1.0s nastavite na internym

potenciometrom

Nizkopradove TI
izkoprddove S 1> 5a1 DC): 25 [A] (AC)
Zvaranie:
Brasenie: ANO
TEST ANO

Pracovna teplota:

-10°C ~ +55°C (14°F ~ 131°F)

Skladovacia teplota:

-20°C ~ +70°C (- 4°F ~ 158°F)

Material kukly:

Vysoko narazu odolny Nylon

Celkova hmotnost:

4409

Rozsah pouZzitia:

Zv. obal elektrodou (SMAW-MMA); TIG DC/AC,
TIG DC Pulz; TIG AC Pulz, MIG/IMAG/COZ,
MIG/MAG Pulz; Rezanie plazmou (PAC);
Zvaranie plazmou (PAW); Brusenie

Certifikované:

CE, ANSI Z87.1, CSA Z94.3, AS/NZS 1338.1
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ZOZNAM DIELOV & ZLOZENIE

POPIS

Skrupina

Gumovy ramcek

Predna krycia félia

Kazeta samostmievacieho filtru

Vnutorna krycia félia

Zamok drziaka

OMMOO|m@|>

Drziak folie

RPlRrlRr|IRPr|IR|R|P

Zlozenie hlavového kriza

Poz.H*

'U
©)
=

POPIS

N
(0]

Potitko

Lava vymedzovacia podlozka

Uhlova vymedzovacia podlozka

Podlozka

Matica

Prava vymedzovacia podlozka

Skrutka

OINO|OPR|W[IN|F

Nastavitelna hlavova paska

RPINFPINININRFPPF
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ZARUCNY LIST / WARRANTY CERTIFICATE

Samostmievacia zvara €ska kukla KOWAX KWX73
Auto Darkening Welding Helmet KOWAX KWX73

Sériové ¢islo filtru / Filter S/N:

Peciatka a podpis predajcu / Seller stamp and signature:

Zaznamy o vykonanych opravach (datum, podpis):
Repair records (date, signature):
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